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ZALACZNIK I

Wspolne zdrowotne dokumenty wejscia (CHED)

CZESC 1
Pozycje w CHED i uwagi wyjasniajace

Informacje ogélne
Pozycje okreslone w czedci 1 stanowig stowniki danych dla wersji elektronicznej CHED.

Jezeli przepisy Unii nie okreslajg lub nie stanowig inaczej, wszystkie pozycje lub rubryki maja zastosowanie do formularzy
CHED w czgsci 2.

Papierowe kopie wersji elektronicznej CHED muszg by¢ opatrzone niepowtarzalnym, nadajacym si¢ do odczytu maszyno-
wego znakiem optycznym, zawierajacym hiperfacza do wersji elektroniczne;j.

Nalezy wybra¢ jedng rubryke z rubryk 1.20-1.26 oraz rubryk I1.9-IL.16; w przypadku kazdej rubryki nalezy wybrac jeden
wariant.

Jezeli rubryka umozliwia wybdr jednego lub kilku z wariantéw, w wersji elektronicznej CHED beda sie wy$wietlaty tylko te
warianty, ktére wybrano.

Jezeli dana rubryka nie jest obowigzkowa, jej zawarto$¢ wyswietli si¢ jako tekst przekreslony.

Sekwencje rubryk w formularzach CHED w cze$ci 2, jak réwniez wielko$¢ i ksztalt tych rubryk maja charakter orienta-
cyjny.
W przypadku gdy wymagana jest pieczed, jej elektronicznym odpowiednikiem jest pieczeé elektroniczna.

Podczas przetwarzania danych osobowych zawartych w CHED panstwa czlonkowskie przestrzegaja rozporzadzenia (UE)
2016679 oraz dyrektywy (UE) 2016/680, a Komisja — rozporzadzenia (UE) 2018/1725.

CZESC - OPIS PRZESYLKI
Rubryka Opis

L1. Nadawca/eksporter

Nalezy poda¢ imie i nazwisko lub nazwe, adres, pafistwo i kod ISO panstwa (') osoby fizycznej lub prawnej
wysylajacej przesylke. Osoba ta musi mie¢ siedzibe w pafistwie trzecim, poza pewnymi wyjatkami przewi-
dzianymi w prawie Unii, w przypadku ktorych siedziba moze znajdowac si¢ w panstwie cztonkowskim.

1.2 Numer CHED
Jest to niepowtarzalny kod alfanumeryczny przydzielany przez IMSOC (powtarza si¢ w rubrykach 1.2 i
111.2).

L3 Lokalny numer referencyjny

Nalezy poda¢ niepowtarzalny kod alfanumeryczny przydzielony przez wlasciwy organ.

14 Punkt kontroli granicznej/punkt kontroli/jednostka kontrolna

W zaleznosci od przypadku nalezy wybra¢ nazwe punktu kontroli granicznej (PKG) lub punktu kontroli.
W stosownych przypadkach nalezy poda¢ miejsce inspekgji.

W przypadku kolejnego CHED-P w odniesieniu do przesylki niezgodnej z przepisami nalezy podaé nazwe
jednostki kontrolnej odpowiedzialnej za nadzér nad wolnym obszarem celnym lub specjalnie zatwierdzo-

nym skladem celnym.

L5 Kod punktu kontroli granicznej/punktu kontroli/jednostki kontrolnej
Jest to niepowtarzalny kod alfanumeryczny, ktéry IMSOC przydziela PKG, punktowi kontroli lub jednostce
kontrolnej.

L6 Odbiorcafimporter

Nalezy poda¢ imi¢ i nazwisko lub nazwe, adres, pafistwo i kod ISO panstwa osoby fizycznej lub prawnej,
do ktorej zaadresowana jest przesylka, ktore to dane znajduja si¢ réwniez przykltadowo na $wiadectwach
urzedowych, po$wiadczeniach urzedowych lub innych dokumentach, w tym dokumentach o charakterze
handlowym wydanych w panstwach trzecich. Jezeli ta osoba jest identyczna z osoba podang w rubryce
1.8, rubryke te automatycznie uzupelnia IMSOC na podstawie informacji podanych w rubryce 1.8.
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W przypadku przeladunku lub tranzytu rubryka ta jest nieobowigzkowa.

L7 Miejsce przeznaczenia

Nalezy poda¢ nazwe i adres, panistwo i jego kod ISO miejsca, do ktérego dostarczana jest przesytka w celu
ostatecznego roztadunku. Jezeli ten adres jest identyczny z adresem podanym w rubryce 1.6, rubryke te
automatycznie uzupetnia IMSOC na podstawie informacji podanych w rubryce L.6.

Miejsce to musi znajdowac si¢ w panistwie cztonkowskim, réwniez w przypadku tranzytu, zgodnie z defi-
nicjg podang w art. 3 pkt 44 rozporzadzenia (UE) 2017/625. W przypadku tranzytu bez skladowania
towar6w panfistwo trzecie przeznaczenia nalezy poda¢ w rubryce 1.22.

W stosownych przypadkach nalezy takze poda¢ numer rejestracyjny lub numer zatwierdzenia zakladu
przeznaczenia.

W przypadku przesylek, ktére majg zosta¢ podzielone w PKG, w pierwszym CHED jako miejsce przezna-
czenia nalezy podac ten PKG. W kolejnych CHED nalezy poda¢ miejsce przeznaczenia dla kazdej z czedci
przesytki podzielonej.

W przypadku przesylek, ktére maja zostaé przemieszczone do punktu kontroli, jako miejsce przeznacze-
nia nalezy poda¢ ten punkt kontroli. Rubryka ta moze zosta¢ automatycznie uzupeniona przez IMSOC na
podstawie informacji podanych w rubryce 1.20.

Jezeli przesylki sa przemieszczane do magazynu na potrzeby dalszego transportu, miejsce przeznaczenia
wymagane jest wylacznie wowczas, gdy rézni si¢ ono od lokalizacji magazynu na potrzeby dalszego trans-
portu.

I8 Podmiot odpowiedzialny za przesylke

Nalezy poda¢ imie i nazwisko lub nazwe, adres, pafistwo oraz kod ISO pafistwa osoby fizycznej lub praw-
nej w panistwie cztonkowskim, odpowiedzialnej za przesytke w momencie jej przedstawienia w PKG, ktéra
przedklada takze niezbedne deklaracje wlasciwym organom jako importer lub w imieniu importera. Pod-
miot ten moze by¢ identyczny z podmiotem podanym w rubryce 1.6 i musi by¢ identyczny z podmiotem
podanym w rubryce [.35.

Rubryka ta moze zosta¢ automatycznie uzupelniona przez IMSOC.

W przypadku kolejnego CHED nalezy poda¢ imig i nazwisko lub nazwe oraz adres osoby odpowiedzialnej
za przedstawienie przesytki do celow dalszych kontroli urzedowych w kolejnych miejscach.

W przypadku kolejnego CHED-P dla przesylek niezgodnych z przepisami nalezy podaé imi¢ i nazwisko
oraz adres osoby odpowiedzialnej za procedury stosowane po skladowaniu w sktadzie celnym.

1.9 Dokumenty towarzyszgce

Nalezy wybrac rodzaj wymaganych dokumentéw towarzyszacych: np. §wiadectwa urzedowe, poswiadcze-
nia urzedowe, zezwolenia, deklaracje lub inne dokumenty, w tym dokumenty o charakterze handlowym.
Nalezy podaé niepowtarzalny kod dokumentéw towarzyszacych i panstwa wydajacego. Okreslenie daty
wydania jest jednak nieobowigzkowe. Jezeli $wiadectwo urzedowe zostalo wygenerowane w IMSOC, w
rubryce 1.2a $wiadectwa urzedowego nalezy podaé niepowtarzalny kod alfanumeryczny.

Numery dokumentéw handlowych: nalezy poda¢ np. numer lotniczego listu przewozowego, numer kon-
osamentu lub numer handlowy pociggu lub pojazdu drogowego.

110 Wczesniejsze powiadomienie

Nalezy podaé przewidywang date i godzine dotarcia do miejsca wprowadzenia, w ktérym znajduje sie PKG.
CHED-D/CHED-PP

W przypadku kolejnego CHED do celéw przemieszczenia do punktu kontroli nalezy podaé przewidywang
dat¢ i godzing dotarcia do punktu kontroli.

L11 Pafistwo pochodzenia

Rubryka ta moze zosta¢ automatycznie uzupetniona przez IMSOC na podstawie informacji podanych w
rubryce 1.31.

CHED-A

Nalezy podaé pafistwo pobytu w wymaganym okresie pobytu wskazanym w towarzyszacym $wiadectwie
urzedowym.

W przypadku zarejestrowanych koni powtérnie wprowadzanych do Unii po czasowym wywozie na okres
krétszy niz 30, 60 lub 90 dni do celéw udzialu w wyscigach, konkursach i wydarzeniach kulturalnych w
nicktdérych pafistwach trzecich nalezy podaé ostatnic pafistwo, z ktérego zostaly one wystane.

CHED-P

Nalezy poda¢ panistwo, w ktérym produkty zostaly wyprodukowane, wytworzone lub zapakowane (ozna-
kowane znakiem identyfikacyjnym).

W przypadku produktéw powtdrnie wprowadzanych do Unii, o ktérych mowa w art. 77 ust. 1 lit. h) roz-
porzadzenia (UE) 2017/625, lub ponownie wwozonych do Unii po przemieszczaniu tranzytem przez pan-
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stwa trzecie (jak okreslono w art. 3 pkt 44 lit. b) tego rozporzadzenia), nalezy podaé pafistwo czlonkowskie
pochodzenia.

CHED-PP

Nalezy podaé pafistwa pochodzenia, w ktérych rosliny, produkty roélinne lub inne przedmioty zostaly
wyhodowane, wyprodukowane, byly przechowywane lub przetwarzane, jak wskazano w $wiadectwie fito-
sanitarnym.

CHED-D

Nalezy podaé pafstwo pochodzenia towaréw lub pafstwo, w ktérym zostaly one wyhodowane, zebrane
lub wyprodukowane.

112 Region pochodzenia

Jezeli zgodnie z prawem Unii $rodki regionalizacji majg wplyw na zwierzeta lub towary, nalezy podac kod
zatwierdzonych regionéw, stref lub kompartmentéw. Rubryka ta moze zosta¢ automatycznie uzupelniona
przez IMSOC na podstawie informacji podanych w rubryce 1.31.

CHED-PP

Jezeli panstwo pochodzenia oficjalnie uznato niektére obszary za wolne od okreslonego agrofaga, nalezy
podac obszar pochodzenia rosliny, produktu roslinnego lub innych przedmiotow.

L13 Srodek transportu

Nalezy wybra¢ jeden z ponizszych $rodkéw transportu zwierzat lub towaréw przybywajacych do PKG i
poda¢ ich dane identyfikacyjne:

— samolot (nalezy poda¢ numer lotu);
— statek (nalezy podaé nazwe i numer statku);
— kolej (nalezy podaé oznakowanie pociggu i numer wagonuy);

— pojazd drogowy (nalezy podaé numer rejestracyjny, w stosownych przypadkach wraz z numerem przy-

czepy).
W przypadku promu nalezy zaznaczy¢ ,Statek” i oprocz nazwy promu rejsowego podaé numer rejestra-
cyjny pojazdéw drogowych (w stosownych przypadkach wraz z numerem przyczepy).
CHED-PP
Okreslenie $rodka transportu nie jest wymagane.

114 Pafistwo wysytki

CHED-P/CHED-PP/CHED-D

Nalezy podaé panstwo, w ktérym towary zostaly zaladowane na Srodek transportu konicowego w celu
przewozu do Unii. W niektérych przypadkach, w ktérych przemieszczanie przed wprowadzeniem do
Unii obejmuje wigcej niz jedno panstwo (przemieszczanie w trdjkacie), moze to by¢ pafistwo trzecie, w
ktorym wydano $wiadectwo urzgdowe.

Rubryka ta nie ma zastosowania do CHED-A.

L15 Zaklad pochodzenia

Jezeli wymagaja tego przepisy Unii, nalezy poda¢ nazwe i adres, panstwo i kod ISO panstwa zakladu
pochodzenia.

Jezeli wymagaja tego przepisy Unii, nalezy poda¢ jego numer rejestracyjny lub numer zatwierdzenia.
Rubryka ta moze zosta¢ automatycznie uzupetniona przez IMSOC na podstawie informacji podanych w
rubryce L.31.

L16 Warunki transportu

CHED-P/CHED-D

W stosownych przypadkach nalezy poda¢ wymagang temperatur¢ podczas transportu (temperatura oto-
czenia, chlodzenie, mrozenie). Mozna wybra¢ tylko jedng kategorie.

Rubryka ta nie ma zastosowania do CHED-A i CHED-PP.

117 Numer kontenera/Numer plomby

W stosownych przypadkach nalezy poda¢ numer kontenera i numer plomby (wigcej niz jedna mozliwosc).
W przypadku plomby urzedowej nalezy podaé numer plomby urzedowe zgodnie ze $wiadectwem urzedo-
wym oraz zaznaczyC ,Plomba urzedowa” lub poda¢ dowolna inng plombe wskazang w dokumentach
towarzyszacych.
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118 Przedmiot lub cel okreslony w $wiadectwie

Nalezy wybra¢ cel przemieszczania zwierzat, zamierzone wykorzystanie towaréw lub kategori¢ okreslong
w $wiadectwie urzedowym (jezeli jest to wymagane) lub w dokumencie handlowym:

CHED-A:

Hodowla/produkgja, tuczfopas, zaklady odizolowane, psy/koty/fretki domowe (lub jezeli wiecej niz piec
psoéw/kotéw/fretek domowych jest przemieszczanych w celach innych niz handlowe), ozdobne zwierzeta
wodne, rzeznia, kwarantanna, zarejestrowane koniowate, przekazanie (jedynie w przypadku zwierzat
akwakultury), cyrk objazdowy/grupa zwierzat tresowanych, wystawa, odnowa populacji lub inne.
CHED-P:

Spozycie przez ludzi, pasza, zastosowanie farmaceutyczne, zastosowanie techniczne, probka handlowa,
dalsze przetworzenie lub inne.

CHED-D:

Spozycie przez ludzi, spozycie przez ludzi po dalszej obrébce, pasza, probka lub eksponat przeznaczony
na wystawe lub inne.

Rubryka ta nie ma zastosowania do CHED-PP.

119 Zgodnos$¢ towaréw z przepisami

Rubryka ta ma zastosowanie wylacznie do CHED-P.

Nalezy zaznaczy¢ ,Zgodne z przepisami”, jezeli towary sa zgodne z przepisami, o ktorych mowa w art. 1
ust. 2 lit. a) i d) rozporzadzenia (UE) 2017/625.

Nalezy zaznaczy¢ ,Niezgodne z przepisami”, jezeli towary:

— nie s3 zgodne z przepisami, o ktérych mowa w art. 1 ust. 2 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625; oraz
— s3 zgodne z przepisami, o ktérych mowa w lit. d) tego artykulu; oraz

— nie s3 przeznaczone do wprowadzenia do obrotu.

1.20 Przeladunek/przemieszczenie/dalsza podréz do

CHED-A (dalsza podréz)

Nalezy podaé¢ nazwe kod ISO pafistwa trzeciego przeznaczenia, w ktorym zwierzeta pozostajg na tym
samym statku lub w tym samym samolocie i maja zosta¢ wystane bezposrednio do pafistwa trzeciego bez
przybijania do innego portu w Unii lub ladowania w innym porcie lotniczym w Unii.

Nalezy podaé nazwe nastgpnego PKG w Unii, do ktérego zwierzeta sa dalej przewozone na tym samym
statku lub w tym samym samolocie do celéw dalszych kontroli urzedowych.

CHED-P (przetadunek)

Nalezy podaé nazwe i kod ISO paristwa trzeciego przeznaczenia, w ktérym produkty sg przetadowywane
na inny statek lub samolot i maja zostaé wyslane bezposrednio do panstwa trzeciego bez przybijania do
innego portu w Unii lub ladowania w innym porcie lotniczym w Unii.

Nalezy poda¢ nazwe nastepnego PKG w Unii, w ktérym produkty maja zastaé przetadowane do celéw dal-
szych kontroli urzedowych.

CHED-PP (przeladunek/przemieszczenie)

Nalezy podaé nazwe nastgpnego PKG lub punktu kontroli w Unii, do ktérego towary majg zastaé odpo-
wiednio przetadowane lub przemieszczone do celow dalszych kontroli urzedowych.

CHED-D (przemieszczenie)

Nalezy podaé nazwe nastgpnego punktu kontroli w Unii, do ktdrego towary majg zastaé przemieszczone w
celu dalszych kontroli urzedowych, jezeli przesytka zostata wybrana do celéw kontroli identyfikacyjnych i
kontroli bezposrednich.

121 Do dalszego transportu

CHED-PP/CHED-D
Nalezy poda¢ zatwierdzony magazyn na potrzeby dalszego transportu, do ktérego przesytka ma zostaé
przewieziona po jej wytypowaniu do kontroli identyfikacyjnych i kontroli bezposrednich w PKG.

1.22 Tranzyt

Nalezy poda¢ nazwe panistwa trzeciego przeznaczenia i kod ISO panstwa.

Nalezy poda¢ nazwe PKG wyjicia w przypadku przesylek niezgodnych z przepisami, ktére przekraczajg
terytorium Unii drogg ladows, koleja lub droga wodng (tranzyt zewnetrzny).

Rubryka ta nie ma zastosowania do CHED-D.

123 Rynek wewnetrzny

Nalezy zaznaczy¢ te rubryke, jezeli przesylki sg przeznaczone do wprowadzenia do obrotu na rynku Unii.
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1.24 Towary niezgodne z przepisami

Rubryka ta ma zastosowanie wylacznie do CHED-P.

Nalezy wybra¢ rodzaj miejsca przeznaczenia, do ktérego przesytka ma by¢ dostarczona, i w stosownych
przypadkach podaé numer rejestracyjny: specjalnie zatwierdzony sktad celny, wolny obszar celny lub sta-
tek (w tym jego nazwa i port dostawy).

125 Powtorne wprowadzanie

CHED-A:

Rubryke nalezy zaznaczy¢é w przypadku zarejestrowanych koni powtdrnie wprowadzanych do Unii po
czasowym wywozie na okres krotszy niz 30, 60 lub 90 dni w celu udzialu w wyscigach, konkursach i
wydarzeniach kulturalnych w niektérych panstwach trzecich.

Rubryke nalezy zaznaczyé w przypadku powtdrnego wprowadzania zwierzat pochodzacych z Unii i
powracajacych do Unii po odmowie wprowadzenia przez pafstwo trzecie.

CHED-P/CHED-PP

Rubryke nalezy zaznaczy¢é w przypadku powtdrnego wprowadzania towaréw pochodzacych z Unii i
powracajacych do Unii po odmowie wprowadzenia przez pafstwo trzecie.

Rubryka ta nie ma zastosowania do CHED-D.

1.26 Tymczasowe przyjecie

Rubryka ta ma zastosowanie wylacznie do CHED-A i jedynie w odniesieniu do zarejestrowanych koni.
Punkt wyjscia — nalezy podaé PKG wyjscia.
Data wyjscia — nalezy poda¢ dat¢ wyjscia (musi to by¢ mniej niz 90 dni po przyjeciu).

127 Srodek transportu po PKG/przechowywaniu

Rubryke t¢ mozna uzupehi¢ po wezesniejszym powiadomieniu i jest ona obowiazkowa w przypadku:

— zwierzat podlegajacych przepisom rozporzadzenia Rady (WE) nr 1/2005 (3 (CHED-A);

— towardw podlegajgcych przetadunkowi, bezposredniemu tranzytowi, monitorowaniu, powtérnemu
wprowadzaniu lub dostawie do wszelkich miejsc przeznaczenia, w ktorych prowadzi sie kontrole, w
tym do magazynu na potrzeby dalszego transportu lub do punktu kontroli, gdzie wymagane sa dodat-
kowe kontrole urzedowe (CHED-P, CHED-PP, CHED-D);

— towaréw niezgodnych z przepisami przewozonych w tranzycie (CHED-P).

Nalezy wybra¢ jeden z ponizszych §rodkéw transportu: samolot, statek, kolej lub pojazd drogowy (zob.

wytyczne w rubryce L13).

CHED-PP

Jezeli w rubryce 1.17 podano numer kontenera, okreSlenie §rodka transportu nie jest wymagane.

1.28 Przewoznik

Rubryka ta jest obowigzkowa wylacznie w przypadku CHED-A, jezeli wypelniono rubryke 1.27.

Nalezy podaé imig i nazwisko lub nazwe, adres, panstwo i kod ISO pafistwa osoby fizycznej lub prawne;j
odpowiedzialnej za transport.

W stosownych przypadkach nalezy podaé¢ numer rejestracyjny lub numer zatwierdzenia.

129 Data odjazdu

Rubryka ta jest obowigzkowa wylacznie w przypadku CHED-A, jezeli wypelniono rubryke 1.27.
Nalezy podac przewidywana date i godzing wyjazdu z PKG.

1.30 Dziennik podrézy

Rubryka ta ma zastosowanie wyltacznie do CHED-A i odnosi si¢ do wymogéw okreslonych w rozporza-
dzeniu (WE) nr 1/2005.

131 Opis przesyltki

Nalezy wypelni¢ na podstawie np. $wiadectw urzedowych, poswiadczen urzedowych, deklaracji lub innych
dokumentéw, w tym dokumentéw o charakterze handlowym, tak aby przedstawi¢ wystarczajacy opis
towaréw umozliwiajacy ich identyfikacje i obliczenie optat, np. kod i tytut wg Nomenklatury scalonej
(CN), kod TARIC, kod Europejskiej i Srédziemnomorskiej Organizacji Ochrony Roélin (kod EPPO), gatunek
(informacje taksonomiczne), masa netto (kg).

Nalezy poda¢ liczbe stomek na nasienie, komorki jajowe i zarodki.

Nalezy poda¢, zgodnie z wymogami, charakter i liczbe opakowan, rodzaj opakowania (zgodnie z normami
UN/CEFACT), numer partii, indywidualny numer identyfikacyjny, numer paszportu, rodzaj produktu.

W przypadku kolejnego CHED nalezy poda¢ ilo$¢ towaréw podang w poprzednim CHED.

CHED-P:

Jezeli produkty sg pakowane dla konsumentéw koficowych, nalezy zaznaczy¢ ,Konsument kotficowy”.
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1.32

Laczna liczba opakowan

W stosownych przypadkach nalezy poda¢ taczng liczbe opakowan w przesylce.

1.33

Laczna ilos¢

CHED-A:

W stosownych przypadkach nalezy podac taczng liczbe zwierzat.

CHED-P:

W stosownych przypadkach nalezy poda faczng liczbe stomek na nasienie, komérki jajowe i zarodki.
CHED-PP/CHED-D:

W stosownych przypadkach nalezy poda¢ liczbe sztuk lub objetosé.

1.34

¥3czna masa nettoftaczna masa brutto (kg)

Jest to faczna masa netto (tj. masa samych zwierzat lub towaréw bez bezposrednich pojemnikéw i opako-
wan) automatycznie obliczana przez IMSOC na podstawie informacji podanych w rubryce 1.31.

Nalezy podaé faczng masg brutto (tj. faczng mase zwierzat lub produktéw i bezposrednich pojemnikéw
oraz wszystkich opakowar, ale z wylaczeniem konteneréw i innych urzadzen transportowych). Informacja
ta nie jest wymagana w przypadku CHED-PP.

1.35

Oswiadczenie

Os$wiadczenie musi by¢ podpisane przez osobg fizyczng odpowiedzialng za przesytke i moze by¢ dostoso-
wane zgodnie ze stosowanym dokumentem CHED:

Ja, nizej podpisany podmiot odpowiedzialny za przesytke, ktorej szczegétowe dane podano powyzej,
o$wiadczam, Ze zgodnie z mojg najlepsza wiedza i przekonaniem stwierdzenia zawarte w cz¢$ci I niniej-
szego dokumentu sg prawdziwe i kompletne i ze bede przestrzega wymogéw okreslonych w rozporzg-
dzeniu (UE) 2017/625 w sprawie kontroli urzedowych, w tym wymogdéw dotyczacych platnosci za kon-
trole urzedowe, jak réwniez za ponowng wysylke przesytek, kwarantanne lub odizolowanie zwierzat, lub
dotyczacych kosztow u$miercania i unieszkodliwiania, w stosownych przypadkach.

Podpis (podpisujacy zobowigzuje si¢ do przyjecia zwréconych przesylek objetych tranzytem, w przypadku
ktorych pafistwo trzecie odméwito ich wprowadzenia).

CZESC I1 - KONTROLE

Rubryka Opis

IL1. Poprzedni CHED
Jest to niepowtarzalny kod alfanumeryczny przydzielany przez IMSOC dokumentowi CHED stosowanemu
przed podzieleniem przesytki lub przed przetadunkiem (kiedy to przeprowadzane sa kontrole urzedowe),
wymiang, anulowaniem lub przemieszczeniem do punktu kontroli.

1.2 Numer CHED
Jest to niepowtarzalny kod alfanumeryczny podany w rubryce 1.2.

IL.3 Kontrola dokumentacji
Obejmuje to kontrole zgodnosci z wymogami krajowymi dotyczacymi zwierzat i towaréw, w odniesieniu
do ktérych nie wszystkie warunki wprowadzania do Unii sg regulowane przez prawo Unii.

1.4 Kontrola identyfikacyjna

W zaleznosci od przypadku nalezy zaznaczy¢ ,Tak” lub ,Nie”.

CHED-A

Jezeli zwierzeta beda dalej przewozone na tym samym statku lub tym samym statkiem powietrznym w celu
dalszej podrozy z jednego PKG do innego PKG a kontrole urzedowe maja zosta zakoficzone w nastgpnym
PKG, nalezy zaznaczy¢ ,Nie”.

CHED-P

Jezeli towary sg przetadowywane z jednego PKG do innego PKG, nalezy zaznaczy¢ ,Nie”.

CHED-PP

Jezeli towary sg przemieszczane do punktu kontroli lub przeladowywane z jednego PKG do innego PKG,
nalezy zaznaczy¢ ,Nie”.

Jezeli wymagana jest ograniczona kontrola lub nie jest wymagana kontrola identyfikacyjna, nalezy zazna-
czy¢ ,Nie”.

CHED-D

Jezeli towary sg przemieszczane do punktu kontroli, nalezy zaznaczy¢ ,Nie”.
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IL5 Kontrola bezpos$rednia

W zalezno$ci od przypadku nalezy zaznaczy¢ ,Tak” lub ,Nie”.

CHED-A

Obejmuje to wyniki badan fizykalnych oraz upadkowos¢ i chorobowos¢ zwierzat.

Jezeli zwierzeta beda dalej przewozone na tym samym statku lub tym samym statkiem powietrznym w celu
dalszej podrézy z jednego PKG do innego PKG zgodnie z odno$nym prawem Unii a kontrole urzedowe
maja zosta¢ zakonczone w nastgpnym PKG, nalezy zaznaczy¢ ,Nie”.

CHED-P

Jezeli zgodnie z przepisami, ktore majg zostaé przyjete na podstawie art. 54 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2017/625, przesylka nie zostala wytypowana do kontroli bezposredniej, ale uznaje sig, ze zostata skontro-
lowana w zadowalajacy spos6b jedynie dzigki kontroli dokumentacji i kontroli identyfikacyjnej, nalezy
zaznaczy¢ ,Ograniczona kontrola”.

W przypadku procedur dotyczacych powtérnego wprowadzania, monitorowania, tranzytu, nalezy zazna-
czy¢ Inne”. Dotyczy to rOwniez zwierzat i towaréw przetadowywanych z jednego PKG do innego PKG
zgodnie z przepisami, ktére majg zosta przyjete na podstawie art. 51 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE)
2017/625.

CHED-PP

Jezeli zgodnie z przepisami, ktore majg zosta¢ przyjete na podstawie art. 54 ust. 3 rozporzadzenia (UE)
2017/625, przesylka nie zostala wytypowana do kontroli identyfikacyjnej i kontroli bezposredniej, ale
uznaje sig, ze zostata skontrolowana w zadowalajacy sposéb jedynie dzigki kontroli dokumentagji, nalezy
zaznaczy¢ ,Ograniczona kontrola”.

W przypadku procedur dotyczacych powtérnego wprowadzania, monitorowania, tranzytu, nalezy zazna-
czyé Inne”. Dotyczy to réwniez towaréw przeladowywanych z jednego PKG do innego PKG zgodnie z
przepisami, ktore maja zostaé przyjete na podstawie art. 51 ust. 1 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/625.
CHED-D

Jezeli towary sa przemieszczane do punktu kontroli, nalezy zaznaczy¢ ,Nie”.

IL.6 Badania laboratoryjne

Jezeli przeprowadzono badanie, nalezy zaznaczy¢ ,Tak”.
Badanie: nalezy wybra¢ substancje lub patogen, w odniesieniu do ktérego przeprowadzono badanie labo-
ratoryjne.

— jezeli przesylka nie zostata zatrzymana w PKG do czasu uzyskania wynikoéw badania, nalezy zaznaczy¢
,Losowe”. Nie nalezy zaznaczad, jezeli z przesylki pobiera si¢ probki do badan laboratoryjnych opisa-
nych w innych wariantach w tej rubryce;

— jezeli istnieje podejrzenie, Ze zwierzeta i towary sg niezgodne z prawem Unii i zostaly zatrzymane w
PKG do czasu uzyskania wynikow badania, nalezy zaznaczy¢ ,Podejrzenie”;

— nalezy zaznaczy¢ ,Srodki nadzwyczajne”, jezeli zwierzgta i towary sg objete szczegdlnymi srodkami
nadzwyczajnymi i zostaly zatrzymane w PKG do czasu uzyskania wynikéw badania, chyba ze zezwo-
lono na dalszy transport.

Wynik badan:

— jezeli przesytka moze opusci¢ PKG bez oczekiwania na wyniki badan, nalezy zaznaczy¢ ,Badania w
toku”.

— jezeli wynik badan jest dostepny, nalezy zaznaczy¢ ,Wynik zadowalajacy” lub ,Wynik niezadowala-
jacy”.

CHED-P

Jezeli pobieranie probek jest wymagane zgodnie z prawem Unii i przesylka nie zostala zatrzymana w PKG

do czasu uzyskania wynik6w badania, nalezy zaznaczy¢ ,Wymagane”.

Jezeli zwierzeta i towary podlegaja przepisom dotyczacym procedur w zakresie wzmozonych kontroli,

ktdre to przepisy majg zosta przyjete na podstawie art. 65 ust. 6 rozporzadzenia (UE) 2017/625, i zostaly

zatrzymane w PKG do czasu uzyskania wynikoéw badania, nalezy zaznaczy¢ ,Wzmozone kontrole”

CHED-PP

Jezeli pobieranie probek jest wymagane zgodnie z prawem Unii i przesylka nie zostala zatrzymana w PKG

do czasu uzyskania wynikéw badania, nalezy zaznaczy¢ ,Pobieranie probek pod katem zakazenia utajo-

nego”.

CHED-D

Nalezy zaznaczy¢ ,Tymczasowe zwigkszenie liczby kontroli”, jezeli towary podlegaja sSrodkom wymagaja-

cym tymczasowego zwiekszenia liczby kontroli (art. 47 ust. 2 lit. b) rozporzadzenia (UE) 2017/625) i zos-

taly zatrzymane w PKG do czasu uzyskania wynikéw badania, chyba ze zezwolono na dalszy transport.

1.7 Kontrola dobrostanu

Rubryka ta ma zastosowanie wylacznie do CHED-A.
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Jezeli Zywe zwierzeta nie sg wyladowywane w PKG podanym w rubryce 1.4 ani nie sg przetadowywane do
innego PKG oraz nie przeszly kontroli dobrostanu, nalezy zaznaczy¢ ,Nie”.

Jezeli wyniki kontroli dotyczacej zwierzat i warunkéw transportu sa dostepne, nalezy zaznaczy¢ ,Wynik
zadowalajagcy” lub ,Wynik niezadowalajgcy”.

IL.8 Wplyw transportu na zwierze¢ta

Rubryka ta ma zastosowanie wylacznie do CHED-A.

Nalezy podaé, ile zwierzat padlo, ile zwierzat jest niezdolnych do dalszej podrdzy oraz liczbe narodzin i
poronien (tj. ile samic urodzilo lub poronito w trakcie transportuy).

W przypadku zwierzat wysylanych w duzych iloSciach (np. jednodniowych pisklat, ryb lub migczakéw),
nalezy w stosownych przypadkach podaé szacunkowq liczbe zwierzat martwych lub niezdolnych do dal-
szej podrozy.

L9 Zatwierdzone do przeladunku/przemieszczenia/dalszej podrézy do

Nalezy zaznaczy¢, jezeli przesyltke zatwierdzono do przeladunku/przemieszczenia/dalszej podrozy.
Przefadunek nie ma zastosowania do CHED-A i CHED-D.

IL.10 Zatwierdzone do dalszego transportu

CHED-PP/CHED-D
Nalezy zaznaczy¢, jezeli przesylke zatwierdzono do dalszego transportu.

IL11 Zatwierdzone do tranzytu

Rubryke te nalezy zaznaczy¢, jezeli przesytke zatwierdzono do tranzytu.
Rubryka ta nie ma zastosowania do CHED-D.

.12 Zatwierdzone na rynek wewnetrzny

Rubryke te nalezy zaznaczyd, jezeli wyniki kontroli urzedowych sa pozytywne, bez wzgledu na to, czy
zwierzeta lub towary sa objete procedurg celng ,dopuszczenie do obrotu” na granicy, czy na péZniejszym
etapie w Unii.

CHED-A

Jezeli wprowadzenie zwierzat do obrotu na specjalnych warunkach (przewidzianych w prawie Unii lub w
prawie krajowym) jest dozwolone, nalezy podaé miejsce przeznaczenia, w ktérym prowadzi si¢ kontrole:
rzeznig, zaklad odizolowany, kwarantanne lub wykorzystanie na poziomie lokalnym.

CHED-P

Nalezy zaznaczy¢ przeznaczenie produktu.

W przypadku produktéw ubocznych pochodzenia zwierzecego, ktére nalezy poddaé dalszemu przetwo-
rzeniu, ale niepodlegajacych warunkom monitorowania transportu, ktére majg zostaé przyjete na podsta-
wie art. 77 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017625, nalezy wypelnic rubryke I.18.

CHED-D

Nalezy zaznaczy¢ przeznaczenie produktu: spozycie przez ludzi, pasza lub inne.

I1.13 Zatwierdzone do monitorowania

Rubryka ta ma zastosowanie wylacznie do CHED-A i CHED-P i dotyczy przesytki monitorowanej zgodnie
z warunkami, ktére majg zostaé przyjete na podstawie art. 77 ust. 2 rozporzadzenia (UE) 2017/625.

IL.14 Zatwierdzone: towary niezgodne z przepisami

Rubryka ta ma zastosowanie wylacznie do CHED-P.
Nalezy wybraé miejsce przeznaczenia, w ktérym prowadzi si¢ kontrole: specjalnie zatwierdzony sktad
celny, wolny obszar celny lub statek.

IL15 Zatwierdzone do tymczasowego przyjecia

Rubryka ta ma zastosowanie wylacznie do CHED-A i jedynie w odniesieniu do zarejestrowanych koni.
Nalezy zaznaczy¢ te rubryke, aby zezwoli na przyjecie zwierzgt na terytorium Unii do dnia okreslonego w
rubryce 1.26.
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IL16 Niezatwierdzone

Dotyczy to przesytek, w odniesieniu do ktérych wyniki kontroli urzedowych sa negatywne, i odmawia si¢
wprowadzenia ich do Unii. Nalezy poda¢ date, do ktdrej nalezy podjaé dzialanie.

CHED-A

Jezeli nie mozna dopusci¢, aby mieso zwierzat przeznaczono do spozycia przez ludzi, nalezy zaznaczy¢
»USmiercenie”.

Jezeli zwierzeta zostaly ponownie wystane, nalezy zaznaczy¢ ,Ponowna wysytka”.

Jezeli po pozytywnym wyniku inspekcji migso zwierzat mozna przeznaczy¢ do spozycia przez ludzi,
nalezy zaznaczy¢ ,Ubdj”.

Jezeli zwierzeta sa martwe w momencie przybycia do PKG, nalezy zaznaczy¢ ,Zniszczenie”.
CHED-P/CHED-D

Nalezy zaznaczy¢ ,Zniszczenie”, ,Ponowna wysytka”, ,Specjalna obrébka” lub ,Uzycie do innych cel6w”.
CHED-PP

Nalezy zaznaczy¢ ,Specjalna obrébka”, ,Odmowa wprowadzenia”, ,Nalozona kwarantanna”, ,Zniszcze-
nie”, ,Ponowna wysylka”, ,Przetwoérstwo przemystowe” lub ,Inne”.

IL.17 Powéd odmowy

CHED-A

W przypadku brakujacego $wiadectwa, braku oryginalnego $wiadectwa, blednego wzoru, sfalszowanego
$wiadectwa, niepoprawnych dat, brakujacego podpisu lub pieczeci, niepoprawnego organu, brakujacego
sprawozdania laboratoryjnego, braku dodatkowych gwarancji lub niezgodnosci z wymogiem krajowym
nalezy zaznaczy¢ ,Dokumentacja”.

W przypadku panstwa niezatwierdzonego, strefy niezatwierdzonej lub zakladu niezatwierdzonego nalezy
zaznaczy¢ ,Pochodzenie”.

W przypadku niezgodnych danych identyfikacyjnych lub niezgodnego dokumentu, niezgodnego $rodka
transportu, brakujacych indywidualnych danych identyfikacyjnych, niezgodnego indywidualnego numeru
identyfikacyjnego lub niezgodnego gatunku nalezy zaznaczy¢ ,Dane identyfikacyjne”.

W przypadku obecnosci zwierzat, w odniesieniu do ktérych podejrzewa sie wystapienie choroby, zwierzat
niezdolnych do dalszej podrézy lub zwierzat martwych nalezy zaznaczy¢ ,Kontrola bezposrednia”.

W przypadku niezadowalajacego wyniku badania nalezy zaznaczy¢ ,Laboratorium”.

W przypadku nieodpowiedniego $rodka transportu nalezy zaznaczy¢ ,Dobrostan zwierzat”.

W przypadku nieprzestrzegania przepiséw dotyczacych inwazyjnych gatunkéw obcych stwarzajacych
zagrozenie dla Unii nalezy zaznaczy¢ ,IAS”.

Jezeli nie ma zastosowania zaden z powyzszych powoddw, nalezy zaznaczy¢ ,Inny”.

CHED-P

W przypadku brakujacego §wiadectwa, braku oryginalnego $wiadectwa, blednego wzoru, sfalszowanego
$wiadectwa, niepoprawnych dat, brakujacego podpisu lub pieczeci, niepoprawnego organu, brakujacego
sprawozdania laboratoryjnego lub brakujacego dodatkowego o$wiadczenia nalezy zaznaczy¢ ,Dokumen-
tacja”.

W przypadku panstwa niezatwierdzonego, regionu niezatwierdzonego lub zakladu niezatwierdzonego
nalezy zaznaczy¢ ,Pochodzenie”.

W przypadku brakujacej etykiety, niezgodnej etykiety lub niezgodnego dokumentu, niepetnej etykiety, nie-
zgodnego $rodka transportu, niezgodnego numeru plomby urze¢dowej, niezgodnego oznakowania identy-
fikacyjnego lub niezgodnego gatunku nalezy zaznaczy¢ ,Dane identyfikacyjne”.

W przypadku niespelnienia wymogéw higienicznych, przerwania fadcucha chlodniczego, niespetnienia
wymogéw dotyczacych temperatury, niezadowalajacych wynikéw kontroli sensorycznej lub w przypadku
wystepowania pasozytow nalezy zaznaczy¢ ,Kontrola bezposrednia”.

W przypadku zanieczyszczenia chemicznego, zanieczyszczenia mikrobiologicznego, pozostatosci lekéw
weterynaryjnych, narazenia na promieniowanie, niezgodnych dodatkéw lub organizméw zmodyfikowa-
nych genetycznie (GMO) nalezy zaznaczy¢ ,Laboratorium”.

W przypadku inwazyjnych gatunkéw obcych stwarzajacych zagrozenie dla Unii nalezy zaznaczy¢ ,IAS”.
Jezeli zaden z powyzszych powodéw nie ma zastosowania, nalezy zaznaczy¢ ,Inny”.

CHED-PP

W przypadku brakujacego lub niepoprawnego $wiadectwa lub paszportu roslin lub jakikolwiek innego
dokumentu zapewniajacego gwarancje zgodnie z prawem Unii nalezy zaznaczy¢ ,Dokumentacja”.

W przypadku nieznanego numeru rejestracyjnego przedsigbiorstwa, jezeli jest on wymagany, nalezy
zaznaczy¢ ,Pochodzenie”.

W przypadku niezgodnosci z dokumentami towarzyszacymi przesylce nalezy zaznaczy¢ ,Dane identyfika-
cyjne”.

W przypadku obecnosci agrofaga badZ zakazanych roslin, produktéw roslinnych lub innych przedmiotéw
nalezy zaznaczy¢ ,Kontrola bezposrednia”.

Jezeli odbiorca nie jest wpisany do urzedowego rejestru producentéw/importeréw, nalezy zaznaczy¢ ,Inny”.
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W przypadku inwazyjnych gatunkéw obcych stwarzajacych zagrozenie dla Unii nalezy zaznaczy¢ ,IAS”.
CHED-D

W przypadku brakujacego lub niepoprawnego $wiadectwa lub innych wymaganych dokumentéw towa-
rzyszacych nalezy zaznaczy¢ ,Dokumentacja”.

W przypadku niezgodnosci z dokumentami towarzyszacymi nalezy zaznaczy¢ ,Dane identyfikacyjne”.

W przypadku zanieczyszczenia chemicznego lub zanieczyszczenia mikrobiologicznego nalezy zaznaczyé
~Laboratorium”.

W przypadku niespelnienia wymogdéw higieny fizycznej nalezy zaznaczy¢ ,Kontrola bezpo$rednia”.

Jezeli zaden z powyzszych powodow nie ma zastosowania, nalezy zaznaczy¢ ,Inny”.

IL18 Informacje dotyczace miejsc przeznaczenia, w ktorych prowadzi si¢ kontrole

Nalezy podaé nazwe, adres oraz numer rejestracyjny/numer zatwierdzenia wszystkich miejsc przeznacze-
nia, w ktérych prowadzi sie kontrole, wymienionych w rubrykach IL.9-IL16.

CHED-A

W przypadku zakladéw, w przypadku kt6rych wlasciwy organ wnioskuje o zachowanie anonimowosci,
nalezy podaé wylacznie przydzielony im numer rejestracyjny/numer zatwierdzenia.

CHED-PP/CHED-D

W przypadku dalszego transportu nalezy podaé nazwe, adres oraz w stosownych przypadkach numer
rejestracyjny magazynu na potrzeby dalszego transportu.

W przypadku przemieszczenia do punktu kontroli, nalezy poda¢ dane kontaktowe oraz niepowtarzalny
kod alfanumeryczny przydzielony punktowi kontroli przez IMSOC.

IL.19 Przesylka ponownie zaplombowana

Nalezy poda¢ numer plomby umieszczonej po kontrolach urzedowych w PKG lub po przechowywaniu w
szczegolnie zatwierdzonym skladzie celnym oraz w przypadkach, gdy prawo Unii wymaga zastosowania
plomby urzedowej.

11.20 Identyfikacja PKG

W zaleznosci od przypadku nalezy przystawic piecze¢ urzedowg PKG lub punktu kontroli.

W przypadku kolejnego CHED-P w odniesieniu do przesylki niezgodnej z przepisami nalezy poda¢ nazwe
jednostki kontrolnej odpowiedzialnej za nadzér nad wolnym obszarem celnym lub specjalnie zatwierdzo-
nym skladem celnym.

I1.21 Urzednik certyfikujacy

Rubryka odnosi si¢ do o$wiadczenia, ktére ma podpisaé urzednik certyfikujacy uprawniony do podpisania
dokumentu CHED:

Ja, nizej podpisany urzednik certyfikujacy, zaswiadczam, ze kontrole przesylki przeprowadzono zgodnie z
wymogami Unii, a w stosownych przypadkach zgodnie z wymogami krajowymi pafistwa cztonkowskiego
przeznaczenia.

11.22 Oplaty za inspekcje

W tej rubryce mozna podac oplaty za inspekgje.

I1.23 Numer dokumentu celnego

Rubryka moze by¢ wykorzystana przez organ celny lub — po przekazaniu informacji przez organ celny —
przez podmiot odpowiedzialny za przesytke w celu dodania istotnych informagji (np. numeru dokumentu
T1), jezeli przesylki pozostaja przez pewien okres pod dozorem celnym.

11.24 Kolejny CHED

Nalezy poda¢ kod alfanumeryczny co najmniej jednego z dokumentéw CHED wydanych w przypadkach,
ktdre zostang ustalone na podstawie art. 51 oraz art. 53 ust. 1 lit. a) rozporzadzenia (UE) 2017/625, lub po
podziale przesylki w PKG.

(") Miedzynarodowy standardowy dwuliterowy kod paristwa zgodnie z norma miedzynarodowa ISO 3166 alfa-2; http:/fwww.iso.org/iso/
country_codes[iso-3166-1_decoding_table.htm

(%) Rozporzgdzenie Rady (WE) nr 1/2005 z dnia 22 grudnia 2004 r. w sprawie ochrony zwierzat podczas transportu i zwigzanych z tym
dzialan oraz zmieniajace dyrektywy 64/432/EWG i 93/119/WE oraz rozporzadzenie (WE) nr 1255/97 (Dz.U. L 3 z 5.1.2005, s. 1).
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CZESC 111 - DZIALANIA NASTEPCZE
Rubryka Opis
1.1 Poprzedni CHED

Jest to niepowtarzalny kod alfanumeryczny podany w rubryce IL.1.

II1.2 Numer CHED

Jest to niepowtarzalny kod alfanumeryczny podany w rubryce 1.2.

.3 Kolejny CHED

Nalezy poda¢ kod alfanumeryczny co najmniej jednego z dokumentéw CHED wskazanych w rubryce I1.24.

1.4 Informacje dotyczace ponownej wysylki

Nalezy poda¢ wykorzystany Srodek transportu oraz jego dane identyfikacyjne, paristwo oraz jego kod ISO.
Nalezy podaé date ponownej wysylki oraz nazwe PKG wyjscia niezwlocznie po uzyskaniu tej informacji.
W przypadku decyzji o odrzuceniu data ponownej wysytki nie moze by¢ pdZniejsza niz 60 dni od daty
zatwierdzenia dokumentu CHED.

IIL.5 Dzialania nastepcze podejmuje:

Nalezy poda¢ organ odpowiedzialny za po§wiadczenie odbioru i zgodnos¢ przesylki objetej dokumentem
CHED: PKG wyjscia, PKG miejsca ostatecznego przeznaczenia lub jednostke kontrolng.

CHED-A

Nalezy podaé dalsze miejsce przeznaczenia iflub powody niezgodnosci lub zmiany statusu zwierzat (np.
nieprawidtowe miejsce przeznaczenia, brakujgce lub nieprawidlowe $wiadectwo, niezgodno$¢ dokumen-
tow, brakujace lub nieprawidlowe dane identyfikacyjne, niezadowalajace wyniki badari, zwierzeta, w przy-
padku ktdrych istnieje podejrzenie wystgpienia choroby, zwierzeta martwe, zwierzeta utracone lub zmiana
na wprowadzenie stale).

CHED-P

Nalezy poda¢ dalsze miejsce przeznaczenia if/lub powody niezgodnosci (np. nieprawidtowe miejsce prze-
znaczenia, brakujace lub nieprawidlowe §wiadectwo, niezgodno$¢ dokumentdw, brakujace lub nieprawid-
towe dane identyfikacyjne, niezadowalajace wyniki kontroli, brakujaca lub uszkodzona plomba urzedowa
lub niezgodny numer plomby urzedowej itp.).

CHED-PP

W przypadku towaréw podlegajacych dalszemu transportowi lub przemieszczeniu do punktu kontroli
nalezy zaznaczy¢ ,Tak” lub ,Nie”, aby okreslié, czy przesylka dotarla na miejsce.

CHED-D

W przypadku towaréw podlegajacych dalszemu transportowi lub przemieszczeniu do punktu kontroli
nalezy zaznaczy¢ ,Tak” lub ,Nie”, aby okresli¢, czy przesytka dotarta na miejsce.

IIL6 Urzednik certyfikujacy

Rubryka ta odnosi si¢ do podpisu urzednika certyfikujacego wilasciwego organu w przypadku ponownej
wysylki i dziataf nastepczych zwigzanych z przesytkami.




